USER MANUAL

Hereby, MOB, declares that item MO2702 is in Compliance with the
essential requirements and other relevant conditions of Directive
2014/35/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.momanual.com.
MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).
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https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0

MO02702
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Indoor garden 4 LED grow light

Instructions:

1. Place the filter into the pot.

2. Place a filter fleece in the filter. (Filter fleece is not provided.)

3. Fill the pot with soil and seeds. (Soil and seeds are not
provided.)

4. Connect the pot to the power supply through the provided cable.
An EU adapter is included (not suitable for UK).
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Input: AC 100-240V 50/60Hz 0.5A
Output: DC 5.0V/1.0A, 5.0W

Cautions:

1. Never place your appliance directly on the edge of a table or
platform.

2. Make sure that there is enough space to allow air to circulate.



Do not use outdoor.
Do not use too close to curtains, drapes, walls, cabinets or other
flammable materials.

Do not use under cupboards.

Do not place the appliance on a metal tray or metal surface
while itis in use.

Do not immerse in water.

Keep the product and the cable away from heat, direct sunlight,
moisture, sharp edges and similar.

9. Keep away from children.
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DE
Indoor-Garten 4 LED-Pflanzenlampe

Anleitung:
1. Legen Sie den Filter in den Topf.

2. Legen Sie ein Filtervlies in den Filter. (Filtervlies st nicht im

Lieferumfang enthalten.)

Fiillen Sie den Topf mit Erde und Samen. (Erde und Samen
sind nicht im Lieferumfang enthalten.)

Schiiefien Sie den Topf iber das mitgelieferte Kabel an das
Stromnetz an. Ein EU-Adapter ist im Lieferumfang enthalten
(nicht fiir GroRbritannien geeignet).
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Spezifikation des EU-Adapters:
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1. USB-Anschluss
2. Stecker

Eingang: AC 100-240V 50/60Hz 0.5A
Ausgang: DC 5.0V/1.0A, 5.0W



Vorsicht
. Stellen Sie das Gerét niemals direkt auf die Kante eines Tisches
oder einer anderen Fliche.

. Achten Sie darauf, dass geniigend Platz vorhanden ist, damit
die Luft zirkulieren kann.
Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien.
Nicht in der Nahe von Vorhangen, Gardinen, Wanden,

oder anderen
Nicht unter Schréinken verwenden.
Stellen Sie das Geréit nicht auf ein Metalltablett oder eine
Metallfiéiche, wahrend es in Betrieb ist
Nicht in Wasser eintauchen.
Halten Sie das Gerét und das Kabel von Hitze, direktem
Sonnenlicht, Feuchtigkeit, scharfen Kanten und Ahnlichem fern.
Nicht fiir Kinder geeignet.
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Jardin intérieur avec lampe de culture 4 LED

Instructions :

. Placez le filtre dans le pot.

2. Placez un papier non-tissé filtrant dans le filtre. (Le papier non-
tissé filtrant n'est pas fourni.)

Remplissez le pot de terre et de graines. (La terre et les graines
ne sont pas fournies.)

Connectez le pot & Ialimentation électrique via le cable fourni.
Un adaptateur UE est inclus (ne convient pas pour le Royaume-
Uni).
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Caractéristiques de l'adaptateur UE :
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1. Port USB
2. Fiches de la prise

Entrée : AC 100-240V 50/60Hz 0.5A
Sortie : DC 5.0V/1.0A, 5.0W

Précautions :

1. Ne placez jamais votre appareil directement sur le bord d'une
table ou dune plate-forme

2. Assurez-vous quily a suffisamment d'espace pour permettre &
Tair de circuler.

3. Ne pas utiiser & l'extérieur.

4. Ne pas utiliser trop prés des rideaux, des tentures, des murs,
des armoires ou d'autres matériaux inflammables.

5. Ne pas utiiser sous les placards

6. Ne placez pas I'appareil sur un plateau métallique ou une
surface métallique pendant son utiisation

7. Ne pas immerger dans 'eau

8. Gardez le produit et le cable  Iabri de la chaleur, de Ia lumiére
directe du soleil, de 'humidité, des arétes vives et autres.

9. Tenir hors de portée des enfants.
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Luz de crecimiento de 4 led para jardin interior

Instrucciones:

1. Coloque el filtro en la maceta.

2. Coloque un vellon filtrante en el filtro. (No se proporciona el
vellon filtrante)

3. Rellene la maceta con tierra y semillas. (No se proporcionan ni
latierra ni las semillas)



4. Conecte la maceta al cargador de bateria a través del cable
suministrado. Se incluye un adaptador para la UE (no apto para
el Reino Unido).
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Especificaciones del adaptador UE:
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1. Puerto USB

2. Pin

3.

Entrada: CA 100-240 V 50/60 Hz 0,5 A
Salida: CC 5,0 V/1,0A, 50 W

Precaucién:

No coloque nunca el aparato directamente sobre el borde de
una mesa o plataforma.

Asegirese de que hay espacio suficiente para que circule el
aire.
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No lo utilice en el exterior.

No lo utilice demasiado cerca de cortinas, cortinajes, paredes,
armarios u otros materiales inflamables.

No lo utilice debajo de los armarios

No coloque el aparato sobre una bandeja o superficie metalica
mientras esté en uso.

No lo sumerja en agua.

Mantenga el producto y el cable alejados del calor, la luz solar
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directa, la humedad, los bordes afilados y similares.
9. Mantener fuera del alcance de los nifios.

i
Lampada da coltivazione a 4 LED per giardino interno

Istruzio
1. Posizionare i filtro nel vaso.

2. Posizionare un filtro in pile el filtro. (Il filtro in pile non & fornito.)
3. Riempire il vaso con terriccio e semi. (Terriccio e semi non sono

4. Collegare il vaso allalimentazion tramite il cavo fornito. &
incluso un adattatore UE (non adatto per il Regno Unito).

Specifiche dell'adattatore UE:
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1. Porta USB
2. Pin

Ingresso: CA 100-240 V 50/60 Hz 0,5 A
Uscita: CC 5,0 V/1,0A, 50 W

Avvertenze
1. N

on mai I sul bordo di un
tavolo o di una piattaforma.




. e ci sia spazio per a
circolazione dell‘aria.

Non utilizzare allesterno.

Non utilizzare troppo vicino a tende, drappeggi, pareti, armadi o

altri materiali infiammabili.

Non utilizzare sotto gli armadi.

Non posizionare I'apparecchio su un vassoio 0 una superficie

metallica mentre & in uso.

Non immergere in acqua.

Tenere il prodotto e il cavo lontano da calore, luce solare diretta,

umidita, bordi taglienti e simili

9. Tenere lontano dalla portata dei bambini.
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Binnentuin 4 LED groeilamp

Instructies:

1. Plaats het filter in de bloempot.

2. Plaats een viies in het filter. (Filtervlies is niet meegeleverd.)

3. Vul het potje met aarde en zaden. ( Aarde en zaden worden niet
meegeleverd.)

4. Sluit de pot aan op de voeding via de meegeleverde kabel. Er
wordt een EU-adapter meegeleverd (niet geschikt voor Groot-
Brittannig).
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Specificatie van EU-adapter:
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1.USB-poort
2Pin

Ingang: AC 100-240V 50/60Hz 0,5A
Uitgang: DC 5,0V/1,0A, 5,0W

Voorzorgsmaatregelen:

. Plaats het apparaat nooit op de rand van een tafel of platform.
Zorg voor voldoende ruimte om lucht te laten circuleren.

. Niet buitenshuis gebruiken.

. Niet te dicht bij gordijnen, draperieén, muren, kasten of andere
brandbare materialen gebruiken.

Niet gebruiken onder kasten.

Plaats het apparaat niet op een metalen plateau of metalen
opperviak terwijl het in gebruik is.

Niet onderdompelen in water.

Houd het product en de kabel uit de buurt van hitte, direct
zonlicht, vocht, scherpe randen en dergelijke.

9. Buiten bereik van kinderen houden.
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Wewnetrzne o$wietlenie ogrodowe 4 LED

Instrukcja:

1. 1.Umies¢ filtr w pojemniku.

2. 2.Umies¢ wisknine filtracyjng w filtrze. (Wisknina filtracyjna nie
jest dostarczana).

3. 3.Wypetnij doniczke ziemia i nasionami. (Ziemia i nasiona nie sa
dostarczane).

4. 4.Podiacz przedmiot do zrodta zasilania za pomoca
dostarczonego kabla. W zestawie znajduje si¢ adapter UE



(nieodpowiedni dia Wielkiej Brytanii).
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Specyfikacja adaptera EU:
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1. USB port
2. Pin
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C 100-240V 50/60Hz 0.5A
DC 5.0V/1.0A, 5.0W

1. Nigdy nie umleszcza] urzadzenia bezposrednio na krawedzi
stolu lub biat

2. Upewnij sig, ze jest wystarczajaco duzo miejsca, aby umozliwié

cyrkulacje powietrza

Nie uzywaé na zewnatrz.

Nie uzywac zbyt blisko zaston, firanek, $cian, szafek lub innych

fatwopalnych materiatow.

Nie uzywaé pod szafkami.

Nie umieszczaé urzadzenia na metalowej tacy lub metalowej

powierzehni, gdy jest ono uzywane.

Nie zanurzaé w wodzie.

Produkt i kabel nalezy przechowywac z dala od zrodef ciepla,

bezposrednlego $wiatla stonecznego, wilgoci, ostrych krawedzi
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9 Tuymac 2 dala od dzieci.



